IR | U] I S| - S TN

WORLD HEALTH ORGANIZATION

: | N # R I & 45 =

AW

.j_-.il ~ ORGANISATION MONDIALE DE LA SANTE
BCEMMFPHANA OPFAHMIALIMA IAPABOOXPAHEHUA e ORGANIZACION MUNDIAL DE LA SALUD

Ref.: C.L.6.19%95

Conferencia Internacional sobre lac Consecuencias del Accidente

de Chernobyl v de otros Accidentes Radiolégicos en 1a Salud,
20-23 de noviembre de 1995, Ginebra (Suiza)

El Directeor General de la Organizacidén Mundial de la Salud presenta sus
respetos a los goblernos de los Estados Miembros vy, como complemento de la
circular de fecha 12 de enero de 1995 =zobre este tema, tiene el honor de
transmitir la adjunta selicitud de presentaciones e invitacidn para participar
en la Conferencla Internacional sobre las Consecuencias del Accidente de Cher-
nobyl v de otros Accidentes Radiolégicos en la Salud, que se celebrara del 20
al 23 de noviembre de 1995 en Ginebra (Suiza). '

Las especificaciones contenidas en la cireular adjunta se basan en las
normas y sugerencias de la reunidn técnica consultiva scbre el programa de la
Conferencia, que tuvo lugar en Ginebra los dias ¢ y 10 de febrero de 1955, con
asistencia de representantes de los gobiernos patrecinadores, organizaciones
internacionales y expertos invitades.

Agradeceria que esta informacidén se sefialara a la atepcién de las autori-
dades, instituclenes y persomas que pudieran estar interesadas.

El Director General aprovecha la oportunidad pata reiterar a los go-
biernoes de los Estados Miembros el testimonlo de su més alta consideracidén,

GINEBRA, 21 de abril de 1995

ANERO

CH-1211 GENEVE 27-8UISSE Tél.. 791.21.11 Télex: 415416 OMS Fax 791.07.46 Télégr.: UNISANTE-GENEVE







WORLD HEALTH ORGANIZATION

Conferencia Internacional sobre las Consecuencias del
- Accidente de Chernobyl y de otros Accidentes
Radiologicos en la Salud,
20-23 de noviembre de 1995, Ginebra (Suiza)

Patrocinada conjuntamente por la Repubiica y Cantén de Ginebra,
y los Ministerios de Salud de Belaris,” la Federacion de Rusia’ y Ucrania’

CIRCULAR INFORMATIVA SOBRE LA CONFERENCIA:
SOLICITUD DE PRESENTACIONES
INVITACION PARA PARTICIPAR

Idiomas de trabajo de la Conferencia: francés, inglés y ruso

Antecedentes

Los efectos sanitarios v ambientales atribuidos al accidente que tuvo lugar en la central nuclear
de Chernobyl (Ucrania) el 26 de abril de 1986 han sido objeto de minuciosa investigacion; sin
embargo, persisten las diferencias de opinién respecto a las consecuencias reales. Es de esperar
que la fase piloto del Programa Internacional sobre los Efectos del Accidente de Chernobyl en
la Salud (PIEACS) aporte un panorama més claro de las consecuencias sanitarias del accidente.
La fase piloto termind en 1994, y la Organizacion Mundial de la Salud (OMS) publicard un
informe completo en 1995, En dicho informe se expondran las medidas adoptadas en materia
de asistencia médica y las conclusiones cientificas a que se llegd durante Ja primera fase del
PIEACS (1992-1994),

Junto con la publicacion de ese informe, la Organizacién Mundial de la Salud prevé convocar

una importante conferencia internacional titulada «Consecuencias del Accidente de Chernobyl y

de otros Accidentes Radiolagicos en la Saludy, que se celebrara del 20 al 23 de noviembre de
" 1995 en Ginebra (Suiza). La Conferencia se centrara en los resultados del PIEACS pero tam-
bién incluira los de otras investigaciones. Serd, por tanto, un foro para ¢l debate exhaustivo y
la comparaciéon de los hallazgos cientificos relativos a los efectos de las radiaciones ionizantes
en la salud e indicara los temas que es preciso seguir investigando.

* Pendiente de confirmacion.
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Relacién con otras conferencias

La Conferencia de la OMS se debe considerar en relacion con otras dos reuniones internacio-
nales, a saber: la «Primera Conferencia Internacional de la Union Europea, Belarus, la Fede-
racién de Rusia y Ucrania sobre las Consecuencias del Accidente de Chernobyl», que se cele-
brard en Minsk del 18 al 23 de marzo de 1996, y la Conferencia «Un Decenio después de
Chernobyl: Resumen de las Consecuencias Radioldgicas del Accidente», patrocinada conjunta-
mente por el Organismo Internacional de Energia Atémica (OIEA), la Comisién Europea (CE)
y la OMS, que tendra lugar en Viena del 8 al 12 de abril de 1996. La Conferencia de la CE
tratard primordialmente de los resultados de los 16 proyectos de la Comunidad, seis de los
cuales se centran en las consecuencias para la salud y el andlisis de dosis. Se encarece a los
especialistas participantes en los proyectos de la CE la conveniencia de que presenten resime-
nes de los resultados de sus investigaciones a la Conferencia de la CE, mientras que sus cole-
gas del PIEACS los deben presentar a la Conferencia de la OMS.

Sin embargo, a efectos de comparacién y para estimular el debate, se presentara a la Conferen-
cia de la CE un informe resumido sobre los resultados del PIEACS v, a su vez, se presentarin
resimenes de la CE a la Conferencia de la OMS,

Tanto la conferencia de la CE como la de la OMS enviarin conclusiones y resiimenes a la
Conferencia Conjunta de Viena, destinada en particular a las autoridades decisorias y normati-
vas. Ademés, un simposio técnico y exposiciones de graficos paralelas a la Conferencia de
Viena ofreceran la oportunidad de comunicar resultados de estudios sobre consecuencias sanita-
rias que no se pudieran haber presentado en las dos conferencias precedentes. Ahora bien, ha
de tenerse en cuenta que s6lo la Conferencia de la OMS se ocuparé de las consecuencias sani-
tarias de accidentes radioldgicos distintos del de Chemobyl. Se facilitardn mas detalles sobre
las otras dos conferencias en las correspondientes solicitudes de presentaciones de las respecti-
vas secretarias.

Presentacidn de restmenes v documentos

La Conferencia de la OMS permitira la actualizacion y el intercambio de informaciones sobre
las consecuencias sanitarias de accidentes v situaciones de emergencia radioldgica, como las
siguientes: '

Chernobyl

Hiroshima/Nagasaki

Windscale

Region del Altai

Vertido de desechos radiactivos, Rio Techa (1949-1952)

Accidente de Kyshtym (1957), region de Chelybinsk, explosién de un contenedor de

residuos altamente radiactivos

Ensayo nuclear de Bravo, atolon de Bikini (1954):

a)  Pescadores japoneses

b)  Habitantes de las Islas Marshall/investigacién de los Estados Unidos

¢  Zona de Hanford

¢  Ensayos de armamento en Utah (examen de material hasta hace poco considerado
secreto) .

¢  Ensayos de armamento del Reino Unide

LK B B K B

*
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+  Casos escogidos de exposicion de trabajadores, del piblico o de ambos:
a}  Goiania, Brasil
b)  Marruecos
¢}  Mexico

Los objetivos de la conferencia se indican en el anexo 1. Es de esperar que los oradores y los
participantes en la conferencia provengan principalmente de los siguientes «grupos destinata-
TIO&»:

Investigadores principales (medicina/biologia)
Coordinadores de investigaciones médicas

Especialistas en efectos de las radiaciones

Oficiales de proteccion radiolégica

Personal de preparacion para situaciones de emergencia

* % %

perteneciente a entidades como:

ministerios de salud

ministerios de medio ambiente

ministerios de energia

centros de investigaciones medicas/biologicas
centros de higiene del medio

organizaciones no gubernamentales pertinentes

e e e+

Se cursardn invitaciones especiales a representantes de programas destacados y patrocinadores
para que tomen la palabra en la Conferencia de la OMS. Para la apertura de las principales
sesiones de la Conferencia se invitarA también a oradores eminentes. Ello no obstante, se soli-
citan presentaciones para parte de las plenarias y para la mayoria de las sesiones técnicas de la
Conferencia y las exposiciones paralelas. Las presentaciones pueden versar sobre temas princi-
pales como los siguientes:

+  Registro epidemiolégico, tratamiento de datos
+  Reconstitucion de las dosis colectivas y de dosis individuales (los resultados de estudios
patrocinados por la CE deberan enviarse a la Conferencia de la CE)
¢+ Lecciones de salud publica, medidas correctivas practicas
+  Hematologia
¢  Enfermedades tiroideas (los resultados de estudios patrocinados por la CE deberan en-
viarse a la Conferencia de la CE)
+  Otros efectos en la salud, como;
¢ Quemaduras por irradiacion
¢ Tumores malignos {(distintos del cdncer tiroideo y la leucemia)
+  Ffectos genéticos
¢+ Deterioro cerebral in titero
+  Efectos psicosociales y consecuencias sanitarias de la evacuacion
+  Efectos radiolégicos a nivel molecular y celular.
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En el anexo 2 se ordenan esos temas en forma de programa provisional. El programa recibird
forma definitiva una vez presentados y seleccionados los documentos.

Las contribuciones relativas a efectos ambientales, seguridad y reglamentacién, asi como a
preparacién para situaciones de emergencia se considerarin apropiadas para presentacion a la
Conferencia Conjunta de Viena o a la Conferencia de la CE.

Se deberdn presentar resumenes mecanografiados que no excedan de las 800 palabras, en fran-
cés, inglés o ruso. Los interesados indicaran ademds su preferencia por una presentacién gréfi-
ca o una verbal. El texto al igual que los grificos se prepararin en WordPerfect 5.1, Cada
cuadro o grafico se considerard como equivalente 2 150 palabras. En el anexo 3 figuran «Ins-
trucciones sobre presentaciény suplementarias. Se advierte a los presentadores que sus contri-
buciones serdn evaluadas por un grupo de expertos establecido bajo los auspicios de la OMS.
En el proceso de seleccion de documentos se dard prioridad en general a los resimenes que
expongan resultados nuevos o confirmatorios, que estén redactados con claridad y que respon-
dan a los objetives indicados en el anexo 1.

Las presentaciones se enviarin por correo electronico como resimenes o documentos origina-
les, mas disquetes, a la Secretaria de la Conferencia sobre Chernobyl, Oficina de Higiene del
Medio Integrada y Mundial, Organizacién Mundial de la Salud, 1211 Ginebra 27 (Suiza). El
nimero de fax de la division es +41-22-791 4123, y la direccién para correo electrénico
JOHNSONJ@WHO.CH. Simultdneamente se enviard una copia a la autoridad/institucién de la
que se haya obtenido esta circular,

El plazo de presentacion de resamenes (en francés, inglés o ruso) a la
Secretaria se ha ampliado hasta el 3 de julio de 1995

Antes del 21 de julio de 1995 se notificara a los participantes si se han aceptado sus resumenes
y si la presentacion se puede hacer verbal o graficamente. Una vez aceptados, los documentos
se enviardn in extenso tal y como se presentaran en la Conferencia.

El plazo de admisién de documentos in extenso (y descripciones completas - incluso
ajuste de textos e ilustraciones - del contenido de las presentaciones graficas) termina el 6
de octubre de 1995. Las presentaciones grificas deberin estar listas el primer dia de la
Conferencia. Oportunamente se dardn instrucciones complementarias sobre los documentos in
extenso y las presentaciones grificas a los autores cuyos restimenes hayan sido aceptados por el
Comité de Seleccion de Documentos. Los autores deberin ademés complementar la Hoja de
Registro (anexo 4).

La documentacién emanada de la Conferencia estard constituida esencialmente por las actas de
las sesiones plenarias y las principales conclusiones de la Conferencia de la OMS, mds el infor-
me completo del PIEACS, que se publicard por separado. Las presentaciones aceptadas se
publicarin en un nimero especial de World Health Statistics Quarterly - Rapport trimesiriel de
Statistiques sanitaires mondiales, una vez que termine la Conferencia.
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Participacion

Los especialistas en efectos sanitarios y los funcionarios interesados en participar en la Confe-
rencia de la OMS deberdn hacerlo saber lo antes posible enviando al efecto una Hoja de Regis-
tro (anexo 4) debidamente cumplimentada a la Secretaria de la Conferencia. Al mismo tiempo
deberan enviar una copia de dicha hoja a la autoridad/institucién nacional de la que hayan
obtenido la invitacion.

Sélo en caso de recibir una cantidad excesiva de solicitudes se limitaria el niimero de partici-
pantes. La seleccion se haria segim la fecha de presentacién de la solicitud a la Secretaria de
la Conferencia de la OMS, Ello no obstante, se procuraria que hubiera una representacién
adecuada de los paises y programas con mayor contribucion a los temas de la Conferencia o
mas afectados por los problemas a que ésta se refiere.
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Anexo 1

Objetivos de la Conferencia Internacional de la OMS
sobre las Consecuencias del Accidente de Chernobyl
y de otros Accidentes Radioldgicos en la Salud

Destacar los resultados principales de la primera fase del PIEACS

Comparar los resultados de la primera fase del PIEACS con los de otros estudios relati-
vos a los efectos del accidente de Chernobyl en la salud

Conseguir un conocimiento mas completo y actualizado del tipo, la extension y la grave-
dad de los efectos presentes y futuros del accidente de Chernobyl en la salud

Conocer los resultados de estudios sobre otros accidentes radiolégicos para ofrecer un
cuadro mas completo de los efectos en la salud

Examinar la eficacia de las medidas sanitarias adoptadas con ocasién de accidentes o a
raiz de éstos, y proponer mejoras

Exponer o confirmar los conocimientos més recientes sobre efectos de las radiaciones en
la salud

Informar sobre las investigaciones en curso o previstas del Comité Cientifico de las Na-
ciones Unidas sobre los Efectos de las Radiaciones Atémicas (CCNUERA)

Dar 2 conocer tendencias o novedades que requieran atencién de los investigadores
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Anexo 3

Indicaciones para la preparacion de resimenes destinados a la

«Conferencia Internacional sobre las Consecuencias del Accidente
de Chernobyl y de otros Accidentes Radiolégicos en la Salud»

Indicaciones generales

1.  Los resiimenes han de ser mecanografiados en WordPerfect 5.1, con la siguiente presen-
tacidn: doble espacio, margen izquierdo de 3 ¢m como minimo, primer parrafo después de un
epigrafe sin sangrar (los siguientes habrin de ir sangrados) y namero de pagina en el dngulo
superior derecho de la hoja. Para el tipo de letra de los titulos, epfgrafes y listas de referen-
cias, véanse las secciones 3-10. .Se enviara una copia de la disquete junto con el texto, que ha
de ir en papel A4, escrito solo por un lado.
2. Las péginas se ordenaran del siguiente modo:
Pagina 1
Titulo
Nombre del autor
Comienzo del texto
FPdginas ulteriores:
Continuacion del texto
En esta fase es preferible no incluir referencias bibliograficas, a menos que se consideren
esenciales para apreciar la contribucion. (La lista de referencias serd breve y sélo
mencionari obras publicadas (véanse las secciones 5-9); para la determinacion y la
indicacion de obras inéditas, véase la seccionm 10.) Las notas de pie de pagina iran en
una hoja aparte; la primera indicara el titulo y la afiliacién del autor. (Sirvase leer aten-
tamente la seccién 14 antes de empezar el mecanografiado)
Los cuadros irdn en hojas independientes (véase la seccién 15)
Las figuras llevaran titulo y se presentarin en hojas independientes, con las cifras clara-
mente indicadas. :
Titulo y epigrafes
3. El titulo del resumen, en letra negrita (mayisculas y minfsculas), empezara al margen
izquierdo. :
4.  Los epigrafes habran de tener coherencia y llevaran el mismo tipo de letra para los de
importancia equivalente. Los epigrafes principales irdn en negrita mindscula y empezaran al
margen izquierdo. Los epigrafes secundarios irdn en cursiva miniscula, también al margen
izquierdo, y el texto empezard en la linea siguiente, por gjemplo:
Indicadores cuantitativos seleccionados
Al analizar los indicadores...
Los epigrafes terciarios irdn en cursiva miniscula, al margen izquierdo, y el texto empezara en
la misma linea, por gjemplo:
Datos sobre indicadores cuantitativos. La disponibilidad de datos varia...
Referencias bibliograficas (si son indispensables en el resumen)
5. En el texto, las referencias a obras publicadas se numeraran por orden de aparicidn, con
nimeros ardbigos en cursiva y entre paréntesis. Pueden usarse una u otra de las siguientes
formas:
Mulls & Potters (/2) han comunicado...
Varios autores (7-12) han descrito...
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6.  Para las obras escritas por dos autores se mencionaran los nombres de €stos, separados
por el signo (&). Para las obras con mas de dos autores se mencionard en el texto el nombre
del primero de ellos seguido de las palabras «et al.» (sin subrayar).
7.  Con todas las obras publicadas a que se haga referencia se hard una lista por orden nu-
mérico que figurara en pagina aparte al final del texto. Los autores responderdn de la exactitud
de todas las referencias, ya que éstas no seran verificadas por el personal de edicion.
Publicaciones periodicas
8.  Las referencias a articulos de publicaciones periédicas contendrdn los siguientes elemen-
tos: nombres e iniciales de los autores en megrita, mayasculas y minfdsculas (por gjemplo,
Clarke, M.); titulo del articulo; tirdo completo de la publicacion periodica en cursiva; nimero
del volumen en negrita; nimero de la edicién; nimero de la pagina en que empieza el articulo
y de la pigina en que termina (por ejemplo, 1607-1622); y afio de publicacién, entre parén-
tesis.
Ejemplo:

1. Katler, H. D. et al. Validation of postmortem interviews to ascertain selected causes

of death in children. Infernational journal of epidemiology, 20 (1): 360-386 (1990).

Libros
9. Las referencias a libros incluirdn nombres e iniciales del autor, titulo del libro (en cursi-
va), numero de la edicidn (cuando proceda), lugar de publicacion, nombre del editor, afio de
publicacion y (cuando proceda) volumen y nliimero de paginas.
Ejemplo:

3. CIiff, A. D. & Haggett, P. Atlas of disease distribution, analytic approaches of

epidemiological data. Oxford, Basil Blackwell Ltd, 1988.

Obras inéditas
1. Las obras inéditas (por gjemplo tesis, documentos con prefijos WHO, documentos pre-
sentados en reuniones o conferencias, etc.) se mencionaran sélo en el texto y NO se incluiran
en la lista de referencias.
11.  Los documentos de la Asamblea Mundial de la Salud y del Consejo Ejecutivo se resefia-
rin en notas de pie de pagina y no como referencias.
12.  S6lo se dardn detalles sobre un informe publicado (por ejemplo, como documento offset)
si existen gjemplares disponibles para los lectores que los soliciten. En ese caso se dardn deta-
lies completos pero en el texto sélo se hard una breve mencién, por ejemplo:
Se ha demostrado (M. 8, Richter, observaciones inéditas, 1988) que...
13, Las comunicaciones personales se citarén sélo en el texto y no en notas de pie de pagina,
por ejemplo:

A. G. Clarke (comunicacién personal, 1989) ha descubierto que...
Notas de pie de pagina
14.  Para las notas de pie de pigina se usarin como Hamada letras mindsculas voladas por
orden alfabético en todo el articulo. Absténgase de crear notas de pie de pagina con
WordPerfect (CTRLAF7) porque son incompatibles para el PageMaker; se debera poner sim-
plemente la letra volada correspondiente a la nota sin escribir ésta en la misma pigina sino
incluyéndolas todas juntas al final del documento después de la lista de referencias bibliogra-
ficas.
Cuadros e ilustraciones
15. El niimero de cuadros e ilustraciones debe estar estrictamente limitado y sélo se incluirin
los que sean imprescindibles para entender el texto. (Sirvase tomar nota de que los cuadros
se deben mecanografiar utilizando simples tabuladores, de manera que sean compatibles
con el PageMaker. No debe usarse la combinacién Columnas/tablas Alt+F7). No se me-
canografiaran lineas verticales u horizontales; de ser preciso, se afiadirdn en una fase ulterior.
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16. En el texto, las referencias a cuadros y figuras llevardn siempre ¢l nimero e irdn subra-
yadas (por ejemplo, Cuadro 1, Fig. 3); NO se utilizaran las formulas «el cuadro precedente» 0

«la figura que siguen. ‘

17.  Los cuadros iran mecanografiados y llevardn nimeros ardbigos consecutivos, No se

incluirdn en el texto, sino que se agrupardn por su orden al final de éste,

18. Cada cuadro llevard en la cabecera un titulo conciso que indique el pais y el afio, si pro- ;
cede. Los titulos de los cuadros irdn en letra negrita y centrados. Se haran utilizando sim-

ples tabuladores y NO pulsando-la combinacién Columnas/Tablas de WordPerfect. Los epigra-

fes de cada columna dentro de los cuadros serin lo mds breves posible. Para las notas de pie

de paginas se utilizardn letras voladas dispuestas en la casilla o dato que corresponda, con

preferencia a nimeros, asteriscos u otros simbolos.

19. Cuando en los cuadros se utilicen simbolos habran de ajustarse a las siguientes indicacio-

nes:

* Dato preliminar, aproximado o estimativo
. Datos no disponibles

-- Nulo o sin valor apreciable

.. Categoria no aplicable

T Total.
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Anexo 4

Organizacion Mundial de la Salud

Conferencia Internacional sobre las Consecuencias
del Accidente de Chernobyl y de otros
Accidentes Radioldgicos en la Salud
20-23 de noviembre de 1995, Ginebra (Suiza)

Hoja de Registro (a maquina, si es posible)

Compafia/OrGANIZACION ......ccceceereerererirrsrerresssssisstsssssssissesmsnsensssesssssnsoronsonessssssassasssens
DITECCION .o crrrrirescessssassassessteas e ne s seeserasnssese e e b a s b s s sas e bt sh s e e s eenmneeanseararansanes

Teléfono ...vvveviieriennen, Fax .oocoovvvvvoens COITEO CIECIPOMICO  vvvvvsvrrerssrsssessesseens

-----------------------------------------------------
.....................................................
-----------------------------------------------------

-----------------------------------------------------

Presentaré
No presentaré
documento.

103

Deseo
No deseo que me envien un folleto sobre hoteles de Ginebra. Entiendo que la
Secretaria de la Conferencia no hara reservas de hotel a mi nombre.

[JE]

Enviese a:

Secretaria de Ia Conferencia de Chemobyl

Oficina de Higiene del Medio Integrada y Mundial

Organizacién Mundial de la Salud

1211 Ginebra 27 (Suiza) Fax: +41-22-791 4123




